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RINGKIRI

Tulenevalt meresõiduohutuse seaduse § 95 lõikest 8 annab Veeteede Amet selgituse IMO konventsioonides SOLAS 74 koos viimaste täiendustega, MARPOL 73/78 koos lisade ja viimaste täiendustega sätestatud keelekasutuse kohta Eesti riigilippu kandvatel laevadel.

1. Laeva püstuvuse/uppumatuse informatsioon (SOLAS 74/II-1/R5 ja 5-1) – rahvusvahelisi reise sooritaval laeval juhtkonnale arusaadavas keeles ja inglise keeles. 

Kohalikus rannasõidus – eesti keeles või muus juhtkonnale arusaadavas keeles.
2. Laevavigastuste kontrolli plaan, laevavigastuste kontrolli brosüürid juhtkonnale (SOLAS 74/II-1/R19) – laeva juhtkonnale arusaadavas keeles ja inglise keeles.

3. Laeva tuletõrjealase väljaõppe käsiraamat (SOLAS 74/II-2/R15.2.3) – laeva töökeeles.

4. Laeva tulekaitse plaan (SOLAS 74/II-2/R15.2.4) – laeva töökeeles ja rahvusvahelisi reise sooritaval laeval lisaks inglise keeles.

5. Reisijatele suunatud ohutusjuhendid (SOLAS 74/II-2/R15.3.2; SOLAS 74/III/R.8 ja 37) – eesti ja inglise keeles, lisaks regulaarreise sooritavatel reisilaevadel külastatavate sadamate riigikeeltes.

6. Ohutus-, hooldus-, veeskamis-, ning kasutamisalased juhendid laevaperele (SOLAS 74/III/R8, 9, 36 ja 37) – laeva töökeeles, lisaks soovitavalt mõnes teises laevaperele arusaadavas keeles.
7. Laeva treeningjuhend (SOLAS 74/III/R35) – laeva töökeeles.

8. Häireplaan (SOLAS 74/III/R37) – laeva töökeeles ja rahvusvahelisi reise sooritaval reisilaeval lisaks inglise keeles.

9. Töökeel (SOLAS 74/V/R14.3) – keel, mida kasutatakse käskluste ja juhiste andmisel ning nende täitmisest raporteerimisel. Igas logiraamatus peab olema kanne laeva töökeele kohta. 
10. Lastikinnitamisjuhend (SOLAS 74/VI/R5.6) ja puistekaupade lastimise käsiraamat (SOLAS 74/VI/R7) – laeva juhtkonnale arusaadavas keeles ja inglise keeles.

11. Naftaraamat osa I ja II (MARPOL 73/78 Lisa I/R17; MARPOL 73/78 Lisa I/R36), lastiraamat (MARPOL 73/78 lisa II/R15) ja prügiraamat (MARPOL 73/78 lisa V/R9.3) – rahvusvahelisi reise sooritaval laeval sissekanded inglise keeles. 

Kohalikus rannasõidus – sissekanded laeva töökeeles.
12. Laeva erakorraliste abinõude plaan naftareostuse puhuks (SOPEP) (MARPOL 73/78 Lisa I/R37) ja operatiivplaan tegutsemiseks kemikaalireostuse korral (SMPEP) (MARPOL 73/78 Lisa II/R17) – laeva töökeeles või laeva juhtkonnale arusaadavas keeles.

13. Prügi käitlemise plaan (MARPOL 73/78 Lisa V/R9.2) ja prügireostuse vältimist käsitlevad plakatid (MARPOL 73/78 Lisa V/R9.1) – laeva töökeeles.
Prügireostuse vältimist käsitlevad plakatid rahvusvahelisi reise sooritaval laeval lisaks inglise keeles.
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